Enea gruppo notte/ chsA
bedroom accessories
design: Erresse Studio design: Erresse Studio
Ingombro cm. Descrizione Finiture Ingombro cm. Descrizione Finiture
Overall dimensions w. Description Finishes Owerall dimensions w. Description Finishes
Encombrement en cm Description Finltions Encombrement en cm Description Finitions
Abnessuggen cm. Beschreibung Ausfihrungen Abnessuggen cm. Beschreibung Ausfihrungen
Dimensiones cm. Descricion Acabados Dimensicnes cm. Descricion Acabados
[abapuTHele pasmepsl cM | OnucaHwe OTtpenka [abapuTHele pasmepsl cM | OnucaHwe OTtaenka

Comodino ad 1 cassetto
piccolo + 1 cassetto grande.

Bedside tables with 1 small +
1 big drawer.

Chevets a 1 petit + 1 grand
tirair.

Nachttische mit 1 kleinen + 1
grof3en Schublade.

Mesitas de noche con 1
cajén pequefio + 1 cajén
grande.

cod. 03.85
.50 x P45 x H.35

TymBOUKK € 1 ManeHsKnm
ALNKOM + 1 Bonblunvm
ALLKMKOM,

cod. 03.86
L.60 x P45 x H.35

Comodino a 2 cassetti.
Bedside tables with 2 drawers.
Chevets & 2 tiroirs.

Nachttische mit 2 Schubladen.

Mesitas de noche con 2 cajon.

TyMBOUKK € 2 ALLMKaMK.

cod. 03.87
L.60 x P45 x H.45

Como a 3 cassetti.

Chest of drawers with 3
drawers.

Commode a 3 tirairs.
Kommede mit 3 Schubladen.
Comoda con 3 cajones.

Komoa ¢ 3 AlmrKamu.

cod. 03.89
L1120 x P53 x H.72

Disponibile nella versione
in legne laccato opaco

o con struttura in legno
laccato opaco e con top e
frontali cassetto in cristallo
temperato laccato.

Available in matt lacquered
wood version, or with matt
lacquered wood frame and
with top and drawer front in
lacquered tempered glass.

Disponible dans la version
en bois lagué mat, ou avec
structure en bois laqué mat
et dessus et fagade tircirs
en verre trempé laqué.

Erhaltlich in der matt
lackierten Holzausflhrung
oder mit mattlackiertern
Holzgestell und Top sowie
Schubladenblenden aus
gehéartetem und lackiertem
Glas.

Disponible en la version de
madera lacada mate, o cos
estructura de madera
lacada mate y con tapa y
partes frontales de cristal
templado lacado.

MmeeTcA B ABYX
BapuaHTax: u3 aepesa,
NOKPLITOro MaToBbIM
NAaKoM, WU C KOPMYcoM
13 fepeBa, NoKpLITOro
MaTOBbIM NMakomM, U ¢
BEPXHEM NNOCKOCTBHO U
NULEBbIMW NAHeNAMA
ALIMKOB W3 3aKaneHHoro
I'IDKprTOFO nakom
cTekna.

cod. 03.90
L. 140 x P53 x H.50

cod. 03.91
L. 160 x P53 x H.50

Como a 4 cassettl.

Chest of drawers with 4
drawers.

Commode & 4 tirairs.

Kommedes mit 4 Schubladen.

Cémoda con 4 cajones.

Komoga ¢ 4 AwmKamu.

cod. 03.92
L.140 x P53 x H.72

Comd a 6 cassetti.

Chest of drawers with 6
drawers.

Commocle & 6 tiroirs.

Kommeode mit 6 Schubladen.

Cémoda con 6 cajones.

Komopa ¢ 4 AwmnkKamu.

cod. 03.94
L.60 x P45 x H.128

Settimanile.
Tall-boy.

Semainier.

Kommeds mit 7 Schubladen.

Cajonera con 7 cajones.

Komog ¢ 7 AwmMKamu.

Disponibile nella versione
in legne laccato opaco

o con struttura in legno
laccato opaco e con top e
frontali cassetto in cristallo
temperato laccato.

Avallable in matt lacquered
woad version, or with matt
lacquered wood frame and
with top and drawer front in
lacquered tempered glass.

Disponible dans la version
en bols lagué mat, ou avec
structure en bois laqué mat
et dessus et fagade tircirs
en verre trempé laqué.

Erhaltlich in der matt
lackierten HolzausfUhrung
oder mit mattlackiertern
Holzgestell und Top sowie
Schubladenblenden aus
gehértetem und lackiertem
Glas.

Disponible en la version de
madera lacada mate, o cos
estructura de madera
lacada mate y con tapa y
partes frontales de cristal
templado lacado.

WmeeTcA B ABYX
BapuaHTax: u3 aepesa,
NOKPLITOrO MaToBbIM
NaKoM, WK C KOpPNycoM
13 filepeBa, NoKpbLITOro
MaTOBbIM Nakom, U ¢
BEPXHER NNOCKOCTBHO U
NULEBbIMW NaHenAMA
ALIMKOB W3 3aKaneHHoro
MOKPbITOrO Nakom
cTekna.



